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II

(Comunicagoes)

COMUNICACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA

COMISSAO EUROPEIA

Nio oposicio a uma concentragio notificada
(Processo M.9010 — JAB/Pret A Manger)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2018/C 454/01)

Em 5 de setembro de 2018, a Comissdo decidiu ndo se opor a concentracdo notificada e declard-la compativel com
o mercado interno. Esta decisio baseia-se no artigo 6.°, n.o 1, alinea b), do Regulamento (CE) n.o 139/2004 do
Conselho ('). O texto integral da decisdo apenas estd disponivel na lingua inglesa e serd tornado publico apés terem sido
suprimidos quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser consultado:

— no sitio web Concorréncia da Comissdo, na sec¢do consagrada a politica da concorréncia (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as operagdes de concentragdo a partir
da denominagdo da empresa, do nimero do processo, da data e do setor de atividade,

— em formato eletrénico, no sitio EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt), que proporciona
0 acesso em linha ao direito comunitdrio, através do nimero do documento 32018M9010.

(') JOL 24 de 29.1.2004, p. 1.

Nio oposi¢io a uma concentracio notificada
(Processo M.9193 — Fairfax Financial Holdings/Eurolife ERB Insurance Group)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2018/C 454/02)

Em 6 de dezembro de 2018, a Comissdo decidiu ndo se opor a concentrac¢do notificada e declard-la compativel com
o mercado interno. Esta decisdo baseia-se no artigo 6.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho ().
O texto integral da decisdo apenas estd disponivel na lingua inglesa e serd tornado publico apés terem sido suprimidos
quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser consultado:

— no sitio web Concorréncia da Comissdo, na sec¢do consagrada a politica da concorréncia (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as operagdes de concentragdo a partir
da denominagdo da empresa, do nimero do processo, da data e do setor de atividade,

— em formato eletrénico, no sitio EUR-Lex (http:/[eur-lex.ecuropa.eu/homepage.html?locale=pt), que proporciona
0 acesso em linha ao direito comunitdrio, através do niamero do documento 32018M9193.

() JO L 24 de 29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt
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Nio oposicio a uma concentragio notificada
(Processo M.9159 — CVC/MUFG/Ngern Tid Lor)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2018/C 454/03)

Em 10 de dezembro de 2018, a Comissio decidiu ndo se opor & concentra¢do notificada e declard-la compativel com
o mercado interno. Esta decisdo baseia-se no artigo 6.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (CE) n. 139/2004 do Conselho (!).
O texto integral da decisdo apenas estd disponivel na lingua inglesa e serd tornado publico apés terem sido suprimidos
quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser consultado:

— no sitio web Concorréncia da Comissdo, na sec¢do consagrada a politica da concorréncia (http:|/ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as opera¢des de concentragdo a partir
da denominagdo da empresa, do nimero do processo, da data e do setor de atividade,

— em formato eletrénico, no sitio EUR-Lex (http:/[eur-lex.ecuropa.eu/homepage.html?locale=pt), que proporciona
0 acesso em linha ao direito comunitdrio, através do niimero do documento 32018M9159.

() JO L 24 de 29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt
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v
(Informacgdes)
INFORMACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA
COMISSAO EUROPEIA
Taxas de ciAmbio do euro ()
14 de dezembro de 2018
(2018/C 454/04)
1 euro =
Moeda Taxas de cambio Moeda Taxas de cambio
USD dolar dos Estados Unidos 1,1285 CAD dolar canadiano 1,5095
JPY iene 128,13 HKD  délar de Hong Kong 8,8168
DKK coroa dinamarquesa 7,4656 NZD délar neozelandés 1,6613
GBP libra esterlina 0,89835 | SGD dodlar singapurense 1,5534
SEK coroa sueca 10,2610 KRW  won sul-coreano 1280,17
CHF franco suico 1,1254 ZAR rand 16,2186
ISK coroa islandesa 140,40 CNY uane 7,7880
NOK coroa norueguesa 9,7235 HRK kun.a . . 7:3905
IDR rupia indonésia 16 499,62
BN lev L9358 I \VR  ringgit 47243
CZK coroa checa 2.79%  IpHP  peso filipino 59,980
HUF  forint 323,93 RUB  rublo 75,2265
PLN z16ti 4,2974 THB baht 37,026
RON leu romeno 4,6558 BRL real 44129
TRY lira turca 6,0799 MXN  peso mexicano 23,0211
AUD dolar australiano 1,5753 INR rupia indiana 81,2250

(") Fonte: Taxas de cdmbio de referéncia publicadas pelo Banco Central Europeu.
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v

(Avisos)

PROCEDIMENTOS ADMINISTRATIVOS

COMISSAO EUROPEIA

CONVITE A APRESENTACAO DE PROPOSTAS EACEA/[36/2018
Programa Erasmus+, A¢do-chave 3 — Apoio a reforma de politicas
Iniciativas para a inovacio politica
Projetos europeus de cooperagio prospetiva nos dominios da educacio e da formacio

(2018/C 454/05)

1. Descrigdo, objetivos e prioridades

Os projetos de cooperagdo prospetiva (PCP) sdo projetos de grande escala destinados a identificar, testar, desenvolver
e avaliar abordagens politicas inovadoras, suscetiveis de serem transversalmente integradas e melhorarem os sistemas de
educacio e formagio.

Tém como objetivo fornecer conhecimento aprofundado sobre os grupos-alvo, as situa¢des de aprendizagem, ensino
e formacdo, bem como sobre as metodologias e ferramentas eficazes para o desenvolvimento de politicas, e formular
conclusdes relevantes para os decisores politicos nos dominios da educagdo e da formacio a todos os niveis.

Por conseguinte, os PCP devem ser conduzidos e implementados por partes interessadas representativas de grande noto-
riedade e de reconhecida exceléncia, com conhecimentos de vanguarda, a capacidade de inovar ou gerar um impacto

sistémico através das suas atividades e o potencial de determinar a agenda politica nos dominios da educagio e da
formagdo.

Os objetivos gerais do presente convite a apresentacdo de propostas sdo os seguintes:

— Promover a inova¢do nos dominios da educagdo e da formagio através da cooperagdo europeia a nivel politico
e pratico;

— Capacitar as partes interessadas essenciais no desenvolvimento e na integracdo transversal da inovagdo politica.

Os objetivos especificos do presente convite a apresentacdo de propostas sdo os seguintes:

— Potenciar mudancas de mais longo prazo e testar no terreno solugdes inovadoras para os desafios nos dominios da
educagio e da formacdo, suscetiveis de serem transversalmente integradas e de gerar um impacto sustentavel e sisté-

mico nos sistemas da educacio e da formacio;

— Apoiar a cooperagdo transnacional e a aprendizagem mitua sobre questdes prospetivas entre as principais partes
interessadas;

— Facilitar a recolha e a andlise de evidéncias com vista a fundamentar politicas e préticas inovadoras.

As propostas apresentadas ao abrigo do presente convite tém obrigatoriamente de contemplar uma das seguintes seis
prioridades:

1. Aquisi¢do de competéncias basicas por adultos menos qualificados;
2. Conceber e aferir a eficdcia da formagdo continua para satisfazer as necessidades de competéncias atuais e futuras;
3. Promover tecnologias inovadoras no dominio da orientagdo profissional;

4. Promover abordagens inovadoras e interdisciplinares para o ensino de ciéncias, tecnologia, engenharia, arte e mate-
matica [STE(A)M, na sigla inglesa] na educacio;



17.12.2018 Jornal Oficial da Unido Europeia C454/5

5. Promover a utiliza¢do de ferramentas de autorreflexdo para apoiar a inovagdo e a mudanca sistémica nas institui¢des
de ensino e formacio;

6. Ensino superior — alcangar os objetivos do Plano de A¢do para a Educagdo Digital (incluindo Ciéncia Aberta)
e avaliar os resultados de aprendizagem para efeitos de comparagio entre as institui¢des do ensino superior.

As propostas que ndo contemplem nenhuma das seis prioridades do presente convite ndo serdo consideradas.

2. Candidatos elegiveis

Os candidatos elegiveis sdo organizagdes publicas e privadas ativas no dominio da educagdo, da formagdo e da juven-
tude ou noutros setores socioeconémicos ou organizagdes que realizem atividades intersetoriais (por exemplo, centros
de reconhecimento, cdmaras de comércio, organizacdes profissionais, organizacdes culturais e da sociedade civil, redes
de partes interessadas, ONG, ministérios da Educacdo, prestadores de formagdo, etc.).

Apenas sdo elegiveis as candidaturas de entidades juridicas estabelecidas nos seguintes paises do programa:
— Os 28 Estados-Membros da Unido Europeia;

— Os paises da EFTA/EEE: Islandia, Listenstaine e Noruega;

— Os paises candidatos a UE: antiga Republica jugoslava da Maceddnia, Turquia e Sérvia (').

A atengio dos candidatos britanicos: Note-se que os critérios de elegibilidade devem ser cumpridos durante toda
a duragdo do projeto. Caso o Reino Unido se retire da UE durante o periodo do projeto sem ter celebrado um acordo
com a UE que garanta, especificamente, que os candidatos britanicos continuam a ser elegiveis, estes deixardo de receber
o financiamento da UE (mesmo que, eventualmente, mantenham a sua participagdo) ou serdo convidados a abandonar
0 projeto com base no artigo 11.16.3.1 (a), da convengio de subvencio.

As parcerias a considerar no ambito do presente convite a apresentagdo de propostas devem incluir, no minimo,
3 organizagOes representativas de 3 paises do programa.

3. Atividades elegiveis e duragio do projeto

Apenas serdo consideradas elegiveis para financiamento as atividades que tenham lugar em paises do programa
(v. secgdo 2). Os custos relativos a atividades desenvolvidas em paises parceiros (*) ou por organiza¢des que ndo estejam
registadas nos paises do programa ndo sio elegiveis, salvo se forem necessdrios para a conclusio do projeto e devida-
mente explicados e justificados no formuldrio de candidatura. Qualquer alteracdo as atividades que envolva os paises
parceiros deve obter previamente a autorizagdo especifica da agéncia de execugio.

As atividades deverdo ter inicio em 1 de novembro de 2019, 1 de dezembro de 2019 ou 1 de janeiro de 2020.
A duracdo do projeto deverd ser de 24 a 36 meses.

4. Resultados previstos

Os projetos propostos ao abrigo do presente convite devem conduzir a resultados comprovados em, pelo menos, um
dos seguintes dominios:

i) Desenvolvimento e/ou melhoria de agdes inovadoras nos dominios da educagio e formagio em consonancia com as
prioridades do convite (ver seccdo 1);

ii) Melhoria dos dados e da compreensdo sobre os grupos-alvo, as situagdes de aprendizagem e ensino e as metodolo-
gias e ferramentas eficazes suscetiveis de inspirar e estimular a inovagdo a nivel do sistema;

i) Evidéncia do potencial impacto a longo prazo da integracio transversal das abordagens politicas avangadas e inova-
doras desenvolvidas pelos projetos nos sistemas de educagio e formacio;

iv) Valor acrescentado europeu através do reforco da cooperagdo transnacional e da aprendizagem mftua entre as prin-
cipais partes interessadas.

(") Sérvia: As adaptagdes orcamentais determinadas pela participagdo da Sérvia como pais do programa «Erasmus+» serdo aplicaveis
a partir de 1 de janeiro de 2019, sujeitas a adogdo da decisio da Comissdo que aprova (a alteragdo a) o Acordo entre a Unido Europeia
e a Reptiblica da Sérvia sobre a participacdo da Republica da Sérvia no programa «Erasmus+»: o programa da Unido Europeia para
a educagdo, a formacdo, a juventude e o desporto, a partir de 1 de janeiro de 2019.

(}) Paises parceiros: paises que ndo participam plenamente no Programa Erasmus+ e, por conseguinte, nio sio paises do programa.
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5. Orcamento

O montante total disponivel para o cofinanciamento de projetos no ambito do presente convite a apresenta¢do de pro-
postas é de 12000 000 EUR.

A contribuicdo financeira por parte da UE ndo poderd exceder 75 % do total dos custos elegiveis do projeto.
A subvengdo méxima por projeto é 500 000 EUR.
A Agéncia reserva-se o direito de ndo distribuir a totalidade dos fundos disponiveis para este convite.

6. Critérios de atribuicio

As propostas elegiveis serdo avaliadas com base nos seguintes critérios:
1. Relevancia do projeto (30 %)

2. Qualidade da concecdo e execugdo do projeto (30 %)

3. Qualidade dos acordos de parceria e cooperagdo (20 %)

4. Impacto no desenvolvimento e divulgacdo de politicas (20 %)
Apenas as propostas que atinjam os limiares minimos de qualidade:

— pelo menos o limiar de 50 % de cada um dos 4 critérios individuais (ou seja, um minimo de 15 pontos para
a Relevancia do projeto» e «Qualidade da concecio do projeto e da implementagdo», 10 pontos para respetivamente
a «Qualidade da parceria e dos acordos de cooperacio» e dmpacto no desenvolvimento e divulgagdo de politicas»; e

— pelo menos o limiar de 70 % da pontuagdo total (ou seja, a pontuagdo agregada dos 4 critérios de atribuigdo)
serdo consideradas elegiveis para financiamento da UE. As candidaturas que ndo atinjam estes limiares serdo rejeitadas.

7. Procedimento de apresentacio de propostas e prazos

As candidaturas deverdo ser apresentadas o mais tardar até 19 de marco de 2019 - 12h00 CET (meio-dia, hora de
Bruxelas).

N

Os candidatos devem ler atentamente todas as informacdes relativas ao convite a apresentacdo de propostas
EACEA/36/2018 e ao procedimento de apresentagio, e utilizar os documentos que fazem parte da candidatura (pacote
de candidatura) em: https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/forward-looking-cooperationprojects-2019_en

A candidatura e os respetivos anexos obrigatdrios devem ser apresentados em linha através do formuldrio eletrénico
designado para o efeito, disponivel no seguinte enderego: https://eacea.ec.europa.eu/PPMT/

8. Informacgdes adicionais

Para mais informacdes, queira consultar o guia do candidato.
O guia do candidato e o pacote de candidatura encontram-se disponiveis no seguinte sitio Web:
https:|[eacea.ec.europa.ceu/erasmus-plus/funding/forward-looking-cooperationprojects-2019_en

Endereco de correio eletrénico: EACEA-Policy-Support@ec.europa.cu



https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/forward-looking-cooperationprojects-2019_en
https://eacea.ec.europa.eu/PPMT/
https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/forward-looking-cooperationprojects-2019_en
mailto:EACEA-Policy-Support@ec.europa.eu
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PROCEDIMENTOS RELATIVOS A EXECUCAO DA POLITICA COMERCIAL
COMUM

COMISSAO EUROPEIA

Aviso de inicio de um reexame da caducidade das medidas anti-dumping apliciveis as importacdes
de peroxossulfatos (persulfatos) origindrios da Repiiblica Popular da China

(2018/C 454/06)

Na sequéncia da publicagio de um aviso da caducidade iminente (') das medidas anti-dumping em vigor aplicdveis as
importacdes de peroxossulfatos origindrios da Reptblica Popular da China («pais em causa»), a Comissdo Europeia
(«Comissdo») recebeu um pedido de reexame nos termos do artigo 11., n.° 2, do Regulamento (UE) 2016/1036 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2016, relativo a defesa contra as importagdes objeto de dumping
dos paises ndo membros da Unido Europeia (%) («cregulamento de base»).

1. Pedido de reexame

O pedido foi apresentado em 18 de setembro de 2018 por RheinPerChemie GmbH & Co. KG e United Initiators GmbH &
Co. KG («requerentes»), em nome de produtores que representam 100 % da producdo total da Unido de peroxossulfatos.

O dossié para consulta pelas partes interessadas contém uma versdo ptiblica do pedido e a andlise do grau de apoio dos
produtores da Unido ao mesmo. A secgdo 5.5 do presente aviso faculta informagdes sobre o acesso ao dossié pelas partes
interessadas.

2. Produto objeto de reexame

O produto objeto do presente reexame sdo os peroxossulfatos (persulfatos), incluindo o sulfato de peroximonossulfato
de potdssio (produto objeto de inquérito»), atualmente classificados nos codigos NC 2833 40 00 e ex 2842 90 80
(TARIC 2842 90 80 20).

3. Medidas em vigor

As medidas atualmente em vigor assumem a forma de um direito anti-dumping definitivo instituido pelo Regulamento
(UE) n. 1343/2013 do Conselho (%).

4. Motivos do reexame

O pedido baseia-se no facto de a caducidade das medidas poder conduzir a uma continuagio ou reincidéncia do dum-
ping e do prejuizo para a inddstria da Unido.

4.1.  Alegacdo da probabilidade de continuacdo ou reincidéncia do dumping

Os requerentes apresentaram elementos de prova de que as importagdes sujeitas as medidas em vigor continuaram
a realizar-se a pregos de dumping. A fim de demonstrar a existéncia de dumping, os requerentes alegaram que ndo
¢ adequado utilizar os precos e os custos praticados no mercado interno do pais em causa, devido a existéncia de distor-
¢Oes importantes na acegdo do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), do regulamento de base.

Para fundamentar as alegacdes de distor¢des importantes, os requerentes remeteram para fontes de acesso publico,
nomeadamente artigos de imprensa e de investigacdo, bem como para a determinagio efetuada no Regulamento (UE)
n.° 1343/2013 e para o documento de trabalho dos servicos da Comissdo de 20 de dezembro de 2017 (o relatério
sobre distor¢des importantes na economia da RPC para efeitos dos inquéritos de defesa comercial) (*), que descreve as
circunstancias especificas do pais em causa. Os requerentes argumentaram, em especial, que a produgdo e as vendas do
produto objeto de reexame podem ser afetadas pelas distor¢des mencionadas no documento de trabalho

() JO C 110 de 23.3.2018, p. 29.

() JOL 176 de 30.6.2016, p. 21.

(*) Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1343/2013 do Conselho, de 12 de dezembro de 2013, que institui um direito anti-dumping defini-
tivo sobre as importacdes de peroxossulfatos (persulfatos) origindrios da Reptiblica Popular da China na sequéncia de um reexame da
caducidade em conformidade com o artigo 11.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.> 1225/2009 (JO L 338 de 17.12.2013, p. 11).

(*) Documento de trabalho dos servicos da Comissdo sobre distor¢des importantes na economia da Reptblica Popular da China para efei-
tos dos inquéritos de defesa comercial, 20.12.2017, SWD (2017) 483 final/2, disponivel em: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/
2017/december/tradoc_156474.pdf.


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
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dos servicos da Comissdo, entre as quais a fixacio de precos da eletricidade diferenciados ou preferenciais e o recurso
a regimes de subvenc¢do para o sulfato de aménio, o amoniaco, o dcido sulfdrico, a soda cdustica e o hidréxido de
potéssio.

Em consequéncia, nos termos do artigo 2.0, n.° 6-A, do regulamento de base, a alegacdo de continuagdo ou reincidéncia
de dumping assenta numa comparacio entre o valor normal calculado com base nos custos de producdo e encargos de
venda, refletindo precos ou valores de referéncia sem distor¢des num pais representativo adequado, com o prego de
exportacdo (no estddio a saida da fabrica) do produto objeto de reexame proveniente do pais em causa quando vendido
para exportacdo para a Unido. Nessa base, as margens de dumping calculadas sdo significativas no que respeita ao pais
em causa.

A luz das informacdes disponiveis, a Comissio considera que existem elementos de prova suficientes em conformidade
com o artigo 5.9 n.° 9, do regulamento de base que indiciam que, em virtude das distor¢des importantes que afetam os
pregos e os custos, ndo é adequado utilizar os precos e os custos no mercado interno do pais em causa, o que justifica
a abertura de um inquérito ao abrigo do artigo 2.2, n.° 6-A, do regulamento de base.

4.2.  Alegagio da probabilidade de reincidéncia do prejuizo

Os requerentes alegam a probabilidade de reincidéncia do prejuizo. A este respeito, os requerentes apresentaram ainda
elementos de prova suficientes que mostram que, se as medidas vierem a caducar, o atual nivel de importacdes do
produto objeto de reexame provenientes do pais em causa na Unido ird provavelmente aumentar, devido a existéncia de
capacidades ndo utilizadas dos produtores-exportadores no pais em causa. Os requerentes alegam ainda que a melhoria
da situagdo econémica da indistria da Unido se deveu sobretudo a existéncia de medidas e que, se estas viessem
a caducar, a reincidéncia de importacdes significativas a precos de dumping provenientes do pais em causa conduziria
provavelmente a reincidéncia do prejuizo para a industria da Unido.

5. Procedimento

Tendo determinado, apds consulta do Comité estabelecido pelo artigo 15.°, n.° 1, do regulamento de base, que existem
elementos de prova suficientes da probabilidade de dumping e de prejuizo para justificar o inicio de um reexame da
caducidade, a Comissdo d4 inicio a um reexame, em conformidade com o artigo 11, n.° 2, do regulamento de base.

O reexame da caducidade ird determinar se a caducidade das medidas em vigor poderia conduzir a uma continuagdo ou
reincidéncia do dumping no que respeita ao produto objeto de reexame origindrio do pais em causa e a uma continua-
¢do ou reincidéncia do prejuizo para a inddstria da Unido.

Como ja anunciado ('), o pacote de modernizagdo dos instrumentos de defesa comercial [Regulamento (UE) 2018/825
do Parlamento Europeu e do Conselho, que entrou em vigor em 8 de junho de 2018 (3] introduziu, entre outros aspe-
tos, profundas altera¢des no calendério e nos prazos anteriormente aplicdveis nos processos anti-dumping. Reduziram-se
os prazos para as partes interessadas se darem a conhecer, sobretudo na fase inicial dos inquéritos. O calendério deste
inquérito, tal como consta do presente aviso, inclui instrugdes especificas para a apresentacdo das informacdes nas
vérias fases do inquérito, assim como a organiza¢do das audi¢des. Aplicar-se-d ainda maior rigor aos pedidos de prorro-
gacdo dos prazos. Assim, a Comissdo convida as partes interessadas a respeitar as etapas e os prazos processuais cons-
tantes do presente aviso, bem como de futuras comunicagdes da Comissio.

5.1.  Periodo de inquérito de reexame e periodo considerado

O inquérito sobre a continua¢do ou reincidéncia do dumping abrangerd o periodo compreendido entre 1 de outubro de
2017 e 30 de setembro de 2018 («periodo de inquérito de reexame»). O exame das tendéncias pertinentes para a avalia-
¢do da probabilidade de continuagdo ou reincidéncia do prejuizo abrangerd o periodo compreendido entre
1 de janeiro de 2015 e o final do perfodo de inquérito («periodo considerado).

5.2.  Observagdes sobre o pedido e o inicio do inquérito

Convidam-se as partes interessadas a apresentarem as suas observacdes quanto aos inputs e aos codigos do Sistema
Harmonizado (SH) indicados no pedido (°), no prazo de 15 dias a contar da data de publicagdo do presente aviso no
Jornal Oficial da Unido Europeia (*).

(") Ver nota informativa «Short overview of the deadlines and timelines in the investigative process», disponivel em:
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2018 june/tradoc_156922.pdf.

(¥ Regulamento (UE) 2018/825 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2018, que altera o Regulamento (UE)
2016/1036 relativo a defesa contra as importa¢des objeto de dumping dos paises ndo membros da Unido Europeia e 0 Regulamento
(UE) 2016/1037 relativo a defesa contra as importagdes que sio objeto de subvencdes de paises ndio membros da Unido Europeia
(O L 143 de 7.6.2018, p. 1).

() As informagdes relativas aos codigos SH figuram igualmente no resumo do pedido de reexame, que pode ser consultado no sitio Web

da DG Comércio (http:/[trade.ec.europa.eu/tdi/?).

Salvo especificagdo em contrério, todas as referéncias a publicagdo do presente aviso devem ser entendidas como referéncias a publica-

¢do do presente aviso no Jornal Oficial da Unido Europeia.

=
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5.3.  Procedimento para a determinacdo da probabilidade de continuacdo ou reincidéncia do dumping

Num reexame da caducidade, a Comissdo analisa as exportagdes para a Unido realizadas no periodo de inquérito de
reexame e, independentemente das exportagdes para a Unido, considera se a situagdo das empresas que produzem
e vendem o produto objeto de reexame no pais em causa ¢ tal que existe a probabilidade de continuagio ou reincidén-
cia das exportagdes para a Unido a precos de dumping, se as medidas caducarem.

Por conseguinte, sdo convidados a participar no inquérito da Comissdo todos os produtores (') do produto objeto de
reexame do pais em causa, independentemente de terem ou ndo exportado o produto objeto de reexame para a Unido
no periodo de inquérito de reexame.

5.3.1. Inquérito aos produtores do pais em causa

Tendo em conta o nimero potencialmente elevado de produtores do pafs em causa envolvidos no presente reexame da
caducidade e a fim de completar o inquérito nos prazos regulamentares, a Comissdo pode limitar a um nimero razoavel
os produtores objeto de inquérito, mediante a selecio de uma amostra (este processo ¢ igualmente referido como «amos-
tragemy). A amostragem serd realizada em conformidade com o artigo 17.° do regulamento de base.

A fim de permitir & Comissdo decidir se a amostragem é necessdria e, em caso afirmativo, selecionar uma amostra,
solicita-se a todos os produtores ou aos representantes que ajam em seu nome, incluindo os que ndo colaboraram no
inquérito que conduziu as medidas objeto do presente reexame, que se deem a conhecer contactando a Comissdo
e fornecendo as informagdes sobre a sua empresa ou empresas solicitadas no anexo I do presente aviso, no prazo de
sete dias a contar da data de publica¢do do presente aviso.

A fim de obter as informagdes que considera necessarias para a selegdo da amostra dos produtores do pais em causa,
a Comissdo contactard igualmente as autoridades do pais em causa e poderd contactar quaisquer associacdes de produ-
tores conhecidas do pafs em causa.

Se for necessdria uma amostra, os produtores serdo selecionados com base no volume mais representativo de produgio,
vendas ou exportacdes sobre o qual possa razoavelmente incidir o inquérito no prazo disponivel. A Comissdo notificard
todos os produtores conhecidos do pais em causa, as autoridades do pais em causa e as associa¢des de produtores do
pais em causa, através das autoridades do pafs em causa, quando adequado, das empresas selecionadas para a amostra.

Logo que tenha recebido as informagdes necessirias para selecionar uma amostra de produtores, a Comissdo informara
as partes interessadas da sua decisdo de as incluir ou ndo na amostra. Os produtores incluidos na amostra terdo de
apresentar um questiondrio preenchido no prazo de 30 dias a contar da data de notificagdo da decisio de os incluir na
amostra, salvo especificagdo em contrério.

A Comissdo acrescentard uma nota apensa ao dossié para consulta pelas partes interessadas, relativa a sele¢io da amos-
tra. As eventuais observacdes sobre a selecio da amostra devem ser recebidas no prazo de trés dias a contar da data de
notificagdo da decisdo relativa a amostra.

Uma cépia do questiondrio destinado aos produtores do pais em causa estd disponivel no dossié para consulta pelas
partes interessadas e no sitio Web da DG Comércio (http:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2375).

O questiondrio serd igualmente disponibilizado a todas as associa¢des de produtores conhecidas, bem como as autorida-
des do pais em causa.

Sem prejuizo da eventual aplicacdo do artigo 18.° do regulamento de base, as empresas que concordaram com uma
eventual inclusdo na amostra, mas que ndo sejam selecionadas para a amostra, serdo consideradas colaborantes («produ-
tores colaborantes nio incluidos na amostra»).

5.3.2. Procedimento adicional relativo ao pais em causa

Sob reserva do disposto no presente aviso, convidam-se todas as partes interessadas a apresentarem os seus pontos de
vista, a facultar informagdes e a fornecer elementos de prova de apoio no que se refere a aplicacio do artigo 2.,
n.° 6-A, alinea b), do regulamento de base. As informacdes e os elementos de prova de apoio devem ser recebidos pela
Comissdo no prazo de 37 dias a contar da data de publicagdo do presente aviso.

(") Entende-se por «produtor» qualquer empresa no pais em causa que produz o produto objeto de reexame, incluindo todas as suas
empresas coligadas envolvidas na produgdo, nas vendas internas ou na exportac¢do do produto objeto de reexame.
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Em conformidade com o artigo 2.2, n.c 6-A, alinea e), a Comissdo ird prontamente apds o inicio, através de uma nota
apensa ao dossié para consulta pelas partes interessadas, informar as partes no inquérito das fontes pertinentes que
tenciona utilizar para efeitos da determina¢do do valor normal no pais em causa nos termos do artigo 2.2, n.° 6-A, do
regulamento de base. Todas as fontes estdo abrangidas, incluindo a sele¢do de um pais terceiro representativo adequado,
se for caso disso. As partes no inquérito tém um prazo de 10 dias, a contar da data em que a nota ¢é acrescentada ao
dossié, para apresentarem as suas observacdes.

Segundo as informacdes de que a Comissdo dispde, no caso em apreco, a Turquia é um possivel pais terceiro representa-
tivo no que se refere ao pais em causa. Com o objetivo de finalmente selecionar o pais terceiro representativo adequado,
a Comissdo examinard se existem paises com um nivel de desenvolvimento econémico similar ao do pais em causa, nos
quais haja produgdo e vendas do produto objeto de reexame e onde os dados pertinentes se encontrem ja disponiveis.
Havendo mais de um pais nas referidas condigdes, serd dada preferéncia, caso seja oportuno, a paises com um nivel
adequado de protecdo social e ambiental.

No que diz respeito as fontes pertinentes, a Comissdo convida todos os produtores do pais em causa a fornecerem as
informagdes solicitadas no anexo IIl do presente aviso, no prazo de 15 dias a contar da data de publica¢do do presente
aviso no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Todas as informagdes factuais para efeitos da determinacdo dos custos e dos pregos nos termos do artigo 2.°, n.° 6-A,
alinea a), do regulamento de base devem ser apresentados no prazo de 65 dias a contar da data de publicagdo do pre-
sente aviso. Essas informagdes factuais devem ser extraidas exclusivamente de fontes de acesso publico.

A fim de obter as informagdes que considera necessdrias para o inquérito, no que diz respeito as alegadas distor¢des
importantes, na acegdo artigo 2., n.° 6-A, alinea b), do regulamento de base, a Comissdo ird também enviar um questi-
ondrio ao Governo do pais em causa.

5.3.3. Inquérito aos importadores independentes (*) ()

Os importadores independentes do produto objeto de reexame proveniente do pais em causa na Unido, incluindo os que
ndo colaboraram no inquérito que conduziu as medidas em vigor, sdo convidados a participar no presente inquérito.

Tendo em conta o nimero potencialmente elevado de importadores independentes envolvidos no presente reexame da
caducidade e a fim de completar o inquérito nos prazos regulamentares, a Comissdo pode limitar a um niimero razodvel
os importadores independentes objeto de inquérito, mediante a selecio de uma amostra (este processo é igualmente
referido como «amostragem»). A amostragem serd realizada em conformidade com o artigo 17.° do regulamento de
base.

A fim de permitir &8 Comissdo decidir se a amostragem ¢é necessdria e, em caso afirmativo, selecionar uma amostra,
todos os importadores independentes ou representantes que ajam em seu nome, incluindo os que ndo colaboraram no
inquérito que conduziu as medidas objeto do presente reexame, sio convidados a dar-se a conhecer a Comissdo. Para
tal, as partes terdo um prazo de sete dias a contar da data de publicacio do presente aviso, devendo fornecer
a Comissdo as informagdes sobre a(s) sua(s) empresa(s) solicitadas no anexo IL

A fim de obter as informagdes que considera necessdrias para a sele¢io da amostra dos importadores independentes,
a Comissdo poderd igualmente contactar as associagdes de importadores conhecidas.

Se for necessdria uma amostra, os importadores poderdo ser selecionados com base no volume mais representativo de
vendas, na Unifo, do produto objeto de reexame proveniente do pais em causa sobre o qual possa razoavelmente incidir
o inquérito no prazo disponivel. A Comissdo notificard todos os importadores independentes e associagdes de importa-
dores conhecidos das empresas selecionadas para a amostra.

(") A amostra apenas pode incluir importadores ndo coligados com produtores do pafs em causa. Os importadores coligados com
produtores tém de preencher o anexo I do questiondrio para esses produtores-exportadores. Em conformidade com o artigo 127.° do
Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2447 da Comissdo, de 24 de novembro de 2015, que estabelece as regras de execugdo de
determinadas disposi¢des do Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece o Cddigo
Aduaneiro da Unido, duas pessoas sdo consideradas coligadas se satisfizerem uma das seguintes condi¢des: a) se uma fizer parte da
direcio ou do conselho de administragio da empresa da outra e reciprocamente; b) se tiverem juridicamente a qualidade de
associados; c) se uma for o empregador da outra; d) se uma terceira parte possuir, controlar ou detiver direta ou indiretamente 5 % ou
mais das agdes ou partes emitidas com direito de voto em ambas; ) se uma delas controlar a outra direta ou indiretamente; f) se
ambas forem direta ou indiretamente controladas por uma terceira pessoa; g) se, em conjunto, controlarem direta ou indiretamente
uma terceira pessoa; ou h) Se forem membros da mesma familia (JO L 343 de 29.12.2015, p. 558). As pessoas s6 sdo consideradas
membros da mesma familia se estiverem ligadas por uma das seguintes relagdes: i) conjuge, ii) ascendentes e descendentes no primeiro
grau da linha reta, iii) irmdos e irmas (germanos, consanguineos ou uterinos), iv) ascendentes e descendentes no segundo grau da linha
reta, v) tios ou tias e sobrinhos ou sobrinhas, vi) sogros e genro ou nora, vii) cunhados e cunhadas. Em conformidade com
o artigo 5.9, n.° 4, do Regulamento (UE) n.© 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, que estabelece o Cédigo Aduaneiro da
Unido, entende-se por «pessoa», as pessoas singulares, as pessoas coletivas ou qualquer associagdo de pessoas a que seja reconhecida,
ao abrigo do direito da Unido ou do direito nacional, capacidade para praticar atos juridicos, sem ter o estatuto juridico de pessoa
coletiva JO L 269 de 10.10.2013, p. 1).

Os dados fornecidos por importadores independentes podem também ser utilizados em relacio a outros aspetos do presente inquérito
que ndo a determinacdo do dumping.

-
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A Comissdo acrescentard uma nota apensa ao dossié para consulta pelas partes interessadas, relativa a sele¢do da amos-
tra. As eventuais observagdes sobre a selecdo da amostra devem ser recebidas no prazo de trés dias a contar da data de
notificagdo da decisdo relativa a amostra.

A fim de obter as informagdes que considera necessdrias ao seu inquérito, a Comissdo enviard questiondrios aos impor-
tadores independentes incluidos na amostra. Estas partes devem apresentar um questiondrio preenchido no prazo de
30 dias a contar da data de notificacdo da selecio da amostra, salvo especificagdo em contrério.

Uma cépia do questiondrio destinado aos importadores independentes estd disponivel no dossié para consulta pelas
partes interessadas e no sitio Web da DG Comércio (http:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2375).

5.4.  Procedimento para a determinacdo da probabilidade de continuacdo ou reincidéncia do prejuizo

A fim de se estabelecer se existe uma probabilidade de reincidéncia ou continuagdo do prejuizo para a indistria da
Unido, os produtores da Unido do produto objeto de reexame sdo convidados a participar no inquérito da Comissdo.

5.4.1. Inquérito aos produtores da Unido

A fim de obter as informacdes que considera necessdrias para o inquérito no que diz respeito aos produtores da Unido,
a Comissdo enviard questiondrios aos produtores da Unido conhecidos ou aos produtores da Unido representativos,
nomeadamente: RheinPerChemie GmbH, Alemanha e United Initiators GmbH, Alemanha.

Os produtores da Unido acima referidos devem enviar um questiondrio preenchido no prazo de 37 dias a contar da data
de publicacio do presente aviso no Jornal Oficial da Unido Europeia, salvo especificacio em contrario.

Convidam-se todos os produtores da Unido que ndo constem da lista supra a contactar imediatamente a Comissdo, de
preferéncia por correio eletronico, o mais tardar sete dias a contar da publicagdo do presente aviso no Jornal Oficial da
Unido Europeia, salvo especificagdo em contrério, a fim de se darem a conhecer.

Uma cépia do questiondrio destinado aos produtores da Unido estd disponivel no dossié para consulta pelas partes
interessadas e no sitio Web da DG Comércio (http:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2375).

5.5.  Procedimento para a avaliagdo do interesse da Unido

Se se confirmar a probabilidade de continuagdo ou de reincidéncia do dumping e de reincidéncia do prejuizo, serd
tomada uma decisdo, em conformidade com o artigo 21.° do regulamento de base, a fim de determinar se a manuten-
¢do das medidas anti-dumping é contrdria ao interesse da Unido.

Os produtores da Unido, os importadores e suas associagdes representativas, os utilizadores e respetivas associagdes
representativas, as organizagdes de consumidores representativas e os sindicatos sio convidados a facultar 8 Comissdo
informagdes sobre o interesse da Unido. Para poderem participar no inquérito, as organizagdes de consumidores repre-
sentativas tém de demonstrar que existe uma ligacdo objetiva entre as suas atividades e o produto objeto de reexame.

As informacdes relativas a avaliacdo do interesse da Unido devem ser apresentadas no prazo de 37 dias a contar da data
de publicacio do presente aviso, salvo especificagdo em contrério. Essas informacdes poderdo ser facultadas em formato
livre ou mediante o preenchimento de um questiondrio preparado pela Comissio. Uma cépia do questiondrio, incluindo
o questiondrio destinado aos utilizadores do produto objeto de reexame, estd disponivel no dossié para consulta pelas
partes interessadas e no sitio Web da DG Comércio (http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2375). Em qualquer
caso, as informagdes apresentadas em conformidade com o artigo 21.° serdo tomadas em consideragio unicamente se
forem corroboradas por elementos de prova concretos no momento da sua apresentacio.

5.6. Partes interessadas

Para poderem participar no inquérito, as partes interessadas, nomeadamente os produtores do pais em causa, os produ-
tores da Unido, os importadores e suas associa¢des representativas, os utilizadores e as suas associa¢des representativas,
os sindicatos e as organizagdes de consumidores representativas, tém de demonstrar, em primeiro lugar, que existe uma
ligacdo objetiva entre as suas atividades e o produto objeto de reexame.

Os produtores do pais em causa, os produtores da Unido, os importadores e as associacdes representativas que disponi-
bilizaram informacdes em conformidade com os procedimentos descritos nas secgdes 5.2, 5.3 e 5.4 serdo considerados
partes interessadas se existir uma ligagdo objetiva entre as suas atividades e o produto objeto de reexame.
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Quaisquer outras partes sé poderdo participar no inquérito como parte interessada a partir do momento em que se
derem a conhecer, desde que exista uma ligacdo objetiva entre as suas atividades e o produto objeto de reexame. Ser
considerado uma parte interessada ndo prejudica a aplicagdo do artigo 18.° do regulamento de base.

O acesso ao dossié disponivel para consulta das partes interessadas é feito através da plataforma Tron.tdi no seguinte
enderego: https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI. Para obter o acesso, devem seguir-se as instru¢des que figuram nessa
pagina.

5.7.  Outras observagdes por escrito

Sob reserva do disposto no presente aviso, convidam-se todas as partes interessadas a apresentar os seus pontos de vista,
a facultar informagdes e a fornecer elementos de prova de apoio. As informagdes e os elementos de prova de apoio
devem ser recebidos pela Comissdo no prazo de 37 dias a contar da data de publicagdo do presente aviso.

Em especial, as observacdes das partes interessadas quanto a definicdo do produto devem ser apresentadas no prazo de
10 dias a contar da data de publicagdo do presente aviso de inicio.

5.8.  Possibilidade de solicitar uma audicdo aos servigos da Comissio

Todas as partes interessadas podem solicitar uma audigdo aos servi¢os de inquérito da Comissdo. Os pedidos de audi¢do
devem ser apresentados por escrito, especificar as razdes que os justificam e incluir um resumo do que a parte interes-
sada deseje debater durante a audicdo. A audicdo serd limitada as questdes previamente apresentadas por escrito pelas
partes interessadas.

Em principio, as audi¢des ndo serdo utilizadas para apresentar informagdes factuais que ainda ndo se encontrem no
dossié. Contudo, no interesse de uma boa administragdo e para que o inquérito dos servi¢os da Comissdo possa prosse-
guir, as partes interessadas podem ser chamadas a fornecer novas informagdes factuais apds uma audigao.

5.9. Instrucdes para a apresentacio de informacdes por escrito e para o envio dos questiondrios preenchidos
e demais correspondéncia

As informagdes apresentadas a Comissdo para efeitos de inquéritos de defesa comercial devem estar isentas de direitos
de autor. Antes de apresentar & Comissdo informacdes efou dados sujeitos a direitos de autor de terceiros, as partes
interessadas devem solicitar uma autorizacdo especifica do titular dos direitos de autor permitindo explicitamente
a Comissdo: a) utilizar as informacdes e os dados para efeitos do presente processo de defesa comercial e b) fornecer as
informagdes efou os dados as partes interessadas no presente inquérito num formato que lhes permita exercer o seu
direito de defesa.

Todas as observagdes por escrito, nomeadamente as informacdes solicitadas no presente aviso, os questiondrios preen-
chidos e demais correspondéncia enviados pelas partes interessadas a titulo confidencial devem conter a mengéo «Divul-
gacdo restrita ()». As partes que apresentarem informagdes no decurso do presente inquérito sdo convidadas a fornecer
razdes para solicitar o tratamento confidencial.

Nos termos do artigo 19.°, n.° 2, do regulamento de base, a documentagdo enviada pelas partes interessadas com
a indicacdo «Divulgagdo restrita» deve ser acompanhada de um resumo ndo confidencial, com a mencio aposta «Para
consulta pelas partes interessadas». Esses resumos devem ser suficientemente pormenorizados para permitir compreen-
der de forma adequada o essencial das informac¢des comunicadas a titulo confidencial. Se uma parte que preste informa-
¢des confidenciais ndo fornecer razdes para solicitar o tratamento confidencial ou nio apresentar um resumo nio
confidencial das mesmas no formato e com a qualidade exigidos, a Comissdo pode ndo tomar em consideracdo essas
informagdes, a menos que se possa demonstrar de forma convincente, através de fontes adequadas, que as informagdes
sdo exatas.

As partes interessadas sdo convidadas a apresentar quaisquer observagdes e pedidos por correio eletrénico, incluindo
procuracdes e certificagdes digitalizadas, com excecio de respostas volumosas, que devem ser apresentadas em CD-ROM
ou DVD, entregues em méo ou enviadas por correio registado. Ao utilizar o correio eletrénico, as partes interessadas
expressam o seu acordo com as regras aplicdveis a comunicagio por correio eletrénico incluidas no documento
«CORRESPONDENCIA COM A COMISSAO EUROPEIA NO AMBITO DE PROCESSOS DE DEFESA COMERCIAL» publi-
cado no sitio Web da Diregdo-Geral do Comércio: http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [juneftradoc_148003.pdf.
As partes interessadas devem indicar o seu nome, endereco, telefone e um endereco de correio eletrénico vilido,
devendo assegurar que este ¢ um endereco de correio eletrénico profissional em funcionamento e consultado

(") Por documento de «Divulgacdo restrita» entende-se um documento que é considerado confidencial ao abrigo do artigo 19.° do regula-
mento de base e do artigo 6.° do Acordo da OMC sobre a aplicagio do artigo VI do GATT de 1994 (Acordo Anti-Dumping).
E também um documento protegido ao abrigo do disposto no artigo 4.° do Regulamento (CE) n.c 1049/2001 do Parlamento Europeu
e do Conselho (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43).


https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
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diariamente. Uma vez fornecidos os contactos, a Comissio comunicard com as partes interessadas exclusivamente por
correio eletrénico, a menos que estas solicitem expressamente receber todos os documentos da Comissdo por outro
meio de comunicagdo ou que a natureza do documento a enviar exija a utilizagdo de correio registado. Para mais infor-
macdes e disposicdes relativas a correspondéncia com a Comisséo, incluindo os principios que se aplicam as observa-
¢Oes por correio eletronico, as partes interessadas deverdo consultar as instrugdes sobre a comunicagio com as partes
interessadas acima referidas.

Endereco da Comissdo para o envio de correspondéncia:

Comissdo Europeia
Dire¢do-Geral do Comércio
Dire¢do H

Gabinete: CHAR 04/039
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Endereco eletrénico: TRADE-R697-DUMPING®@ec.europa.eu
TRADE-R697-INJURY @ec.europa.eu

6. Calendirio do inquérito

Nos termos do artigo 11.°, n.o 5, do regulamento de base, o inquérito serd concluido normalmente no prazo de
12 meses ou, 0 mais tardar, no prazo de 15 meses a contar da data de publicagdo do presente aviso.

7. Apresentacio das informacdes

Em regra, as partes interessadas s6 podem apresentar informagdes nos prazos especificados na sec¢do 5 do presente
aviso.

A fim de concluir o inquérito nos prazos obrigatdrios, a Comissio ndo ird aceitar observacdes das partes interessadas
ap6s o prazo para apresentar observagdes sobre a divulgagdo final ou, se for caso disso, ap6s o prazo para apresentar
observagdes sobre a divulgagdo final adicional.

8. Possibilidade de apresentar observacdes sobre as informacdes prestadas pelas outras partes

A fim de garantir os direitos de defesa, as partes interessadas devem ter a possibilidade de apresentar observacdes sobre
as informagdes prestadas por outras partes interessadas. Ao fazé-lo, as partes interessadas podem apenas referir-se as
questdes suscitadas nas informagdes prestadas por outras partes interessadas, ndo podendo suscitar novas questdes.

alvo especificacio em contrario, a ervacoes sobre as informacodes prestada r outras partes interessadas em rea-
Salvo especificagdo ontrdrio, as obs des sobre as info des prestadas por out tes interessadas

¢do a divulgacio das conclusdes definitivas devem ser apresentadas no prazo de cinco dias a contar do termo do prazo
para apresentar observagdes sobre as conclusdes definitivas. Salvo especificagdo em contrdrio, em caso de divulgacdo
final adicional, as observagdes de outras partes interessadas em reagdo a esta divulgacdo adicional devem ser apresenta-
das no prazo de um dia a contar do termo do prazo para apresentar observacdes sobre esta divulgagio adicional.

O calenddrio previsto ndo prejudica o direito da Comissdo de solicitar informagdes adicionais as partes interessadas em
casos devidamente justificados.

9. Prorrogacio dos prazos especificados no presente aviso

Qualquer prorrogagdo dos prazos previstos no presente aviso s6 pode ser solicitada em circunstincias excecionais e s6
serd concedida se devidamente justificada.

Podem ser concedidas prorrogagdes do prazo de resposta a questiondrios, se tal se justificar, habitualmente limitadas
a trés dias suplementares. Regra geral, essas prorrogacdes nio podem exceder sete dias. Relativamente aos prazos para
a apresentacdo de outras informagdes especificadas no presente aviso, as prorrogagdes serdo limitadas a trés dias, salvo
se forem comprovadas circunstincias excecionais.

10.  Nio colaboracio

Caso uma parte interessada recuse o acesso as informagdes necessarias, ndo as faculte no prazo estabelecido ou impeca
de forma significativa a realizacdo do inquérito, podem ser estabelecidas conclusdes positivas ou negativas, com base
nos dados disponiveis, em conformidade com o artigo 18.° do regulamento de base.


mailto:TRADE-R697-DUMPING@ec.europa.eu
mailto:TRADE-R697-INJURY@ec.europa.eu
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Quando se verificar que uma parte interessada prestou informacdes falsas ou erréneas, tais informacdes poderdo ndo ser
tidas em conta, podendo ser utilizados os dados disponiveis.

Se uma parte interessada ndo colaborar ou colaborar apenas parcialmente e, por conseguinte, as conclusdes se basearem
nos dados disponiveis, em conformidade com o artigo 18.° do regulamento de base, o resultado podera ser-lhe menos
favoravel do que se tivesse colaborado.

A falta de uma resposta informatizada ndo serd considerada como nio colaboracio se a parte interessada demonstrar
que a comunicagdo da resposta pela forma solicitada implicaria uma sobrecarga excessiva ou um custo adicional desne-
cessdrio. A parte interessada deve contactar a Comissdo de imediato.

11.  Conselheiro auditor

As partes interessadas podem solicitar a intervencdo do conselheiro auditor em matéria de processos comerciais. Este
examina os pedidos de acesso ao dossié, os diferendos sobre a confidencialidade dos documentos, os pedidos de prorro-
gacdo de prazos e quaisquer outros pedidos referentes aos direitos de defesa das partes interessadas e de terceiros que
possam ocorrer no decurso do processo.

O conselheiro auditor pode realizar audi¢des e atuar como mediador entre a(s) parte(s) interessada(s) e os servicos da
Comissdo para garantir o pleno exercicio dos direitos de defesa das partes interessadas. Os pedidos de audi¢do com
o conselheiro auditor devem ser apresentados por escrito e especificar as razdes que os justificam. O conselheiro auditor
examinard as razdes dos pedidos. Estas audi¢des s6 se devem realizar se as questdes ndo tiverem sido resolvidas em
devido tempo com os servicos da Comissdo.

Qualquer pedido deve ser apresentado em tempo dtil e de forma expedita, de modo a ndo comprometer o bom desen-
rolar do processo. Para o efeito, as partes interessadas devem solicitar a intervengdo do conselheiro auditor com a maior
brevidade possivel apés a ocorréncia do evento que justifica essa intervengdo. Em caso de pedidos de audi¢do que ndo
respeitem os prazos estabelecidos, o conselheiro auditor examinard igualmente as razdes para o atraso de tais pedidos,
a natureza das questdes suscitadas e o impacto dessas questdes sobre os direitos de defesa, tendo devidamente em conta
o interesse de uma boa administragdo e a conclusio tempestiva do inquérito.

Para mais informagdes e contactos, as partes interessadas podem consultar as paginas do conselheiro auditor no sitio
Web da DG Comércio: http://ec.europa.euftrade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer.

12.  Possibilidade de pedir um reexame ao abrigo do artigo 11.°, n.° 3, do regulamento de base

Uma vez que o presente reexame da caducidade ¢ iniciado em conformidade com o disposto no artigo 11.°, n.° 2, do
regulamento de base, os seus resultados ndo implicardo uma alteracdo das medidas em vigor, mas sim, em conformi-
dade com o disposto no artigo 11.°, n.° 6, do regulamento de base, a revoga¢io ou manutengio das medidas.

Se qualquer parte interessada considerar que se justifica um reexame das medidas de forma a eventualmente as alterar,
essa parte pode pedir um reexame em conformidade com o artigo 11.°, n.° 3, do regulamento de base.

As partes que desejarem solicitar tal reexame, a efetuar independentemente do reexame da caducidade referido no pre-
sente aviso, podem contactar a Comissdo no endereco atrds indicado.

13. Tratamento de dados pessoais

Quaisquer dados pessoais recolhidos no presente inquérito serdo tratados em conformidade com o Regulamento (UE)
2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho (}).

(") Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protecdo das pessoas sin-
gulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des e pelos 6rgdos e organismos da Unido e a livre circula-
¢do desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.c 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018, p. 39).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer
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ANEXO 1

[0 Verséo «Divulgagédo restrita» ()

[0 Versé@o «Para consulta pelas partes
interessadas»

(assinalar com uma cruz a casa correspondente)

PROCESSO ANTI-DUMPING RELATIVO AS IMPORTACOES DE PEROXOSSULFATOS ORIGINARIOS DA REPUBLICA
POPULAR DA CHINA

INFORMAGAO PARA A SELECAO DA AMOSTRA DOS PRODUTORES DA REPUBLICA POPULAR DA CHINA

O presente formulario destina-se a ajudar os produtores da Republica Popular da China a fornecer as informagdes relativas
a amostragem solicitadas no ponto 5.2.1 do aviso de inicio.

A versao «Divulgacao restrita» e a versdo «Para consulta pelas partes interessadas» devem ser devolvidas a Comisséao, tal
como previsto no aviso de inicio.

1. IDENTIDADE E DADOS DE CONTACTO

Fornecer os seguintes dados relativos a sua empresa:

Nome da empresa

Endereco

Pessoa de contacto

Endereco eletrénico

Telefone

Fax

2. VOLUME DE NEGOCIOS, VOLUME DE VENDAS, PRODUGAO E CAPACIDADE DE PRODUGAO

No que diz respeito ao produto objeto de reexame, como definido no aviso de inicio e originario do pais em causa, para
o periodo de inquérito de reexame definido no ponto 5.1 do aviso, indicar as vendas de exportagdo para a Unido para cada
um dos 28 Estados-Membros (?), separadamente e no total, as vendas de exportagdo para o resto do mundo (no total
e para os cinco principais paises de importacdo), as vendas no mercado interno, a producdo e a capacidade de produgéo.
Indicar a unidade de peso ou volume e a moeda utilizada.

Quadro |

Volume de negécios, volume de vendas

Valor na moeda de

- . . . contabilidade
Especificar a unidade de medida utilizada »
Especificar a moeda

utilizada

Vendas de exportagdo para a Unido, para cada um | Total:
dos 28 Estados-Membros, separadamente e no

total, do produto objeto de reexame, fabricado pela | Indicar cada
sua empresa Estado-Membro ('):

Vendas de exportagdo do produto objeto de ree- | Total:

xame, fabricado pela sua empresa para o resto do - - -
mundo Indicar os cinco maio-

res paises de importa-
cao e fornecer os res-
petivos volumes

e valores

(') O presente documento destina-se exclusivamente a uso interno. E protegido ao abrigo do disposto no artigo 4. do Regulamento (CE)
n.c 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43). E um documento confidencial na acegéo do artigo 19.°
do Regulamento (UE) 2016/1036 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2016, relativo & defesa contra as importagdes objeto
de dumping dos paises ndo membros da Uni&o Europeia (JO L 176 de 30.6.2016, p. 21) e do artigo 6.° do Acordo da OMC sobre a aplicagéo
do artigo VI do GATT de 1994 (Acordo Anti-Dumping).

(%) Os 28 Estados-Membros da Uni&o Europeia sao: Bélgica, Bulgaria, Republica Checa, Dinamarca, Alemanha, Estonia, Irlanda, Grécia, Espanha,
Franga, Crodcia, Itélia, Chipre, Letdnia, Lituania, Luxemburgo, Hungria, Malta, Paises Baixos, Austria, Polénia, Portugal, Roménia, Eslovénia,
Eslovaquia, Finlandia, Suécia e Reino Unido.
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Valor na moeda de

- . . . contabilidade
Especificar a unidade de medida utilizada »
Especificar a moeda

utilizada

Vendas internas do produto objeto de reexame
fabricado pela sua empresa

(") Aditar novas linhas, se necessario.

Quadro Il

Producéo e capacidade de producédo

Especificar a unidade de medida utilizada

Produgéo global da sua empresa do produto objeto de reexame

Capacidade de produgéo da sua empresa do produto objeto de reexame

3. ATIVIDADES DA SUA EMPRESA E DAS EMPRESAS COLIGADAS ()

Fornecer informagdes sobre as atividades precisas da empresa e de todas as empresas coligadas (enumera-las e indicar
a relagdo com a sua empresa) envolvidas na producdo e/ou venda (para exportagdo e/ou internas) do produto objeto de
reexame. Essas atividades poderao incluir, embora ndo exclusivamente, a compra do produto objeto de reexame, ou a sua
produgéo ao abrigo de acordos de subcontratagéo, ou a transformagéo ou comercializagdo do produto objeto de reexame.

Nome da empresa e localizagéo Atividades Relagao

4. OUTRAS INFORMAGOES

Facultar quaisquer outras informagdes pertinentes que a empresa considere Uteis para ajudar a Comisséo na selecdo da
amostra.

5. CERTIFICAGAO

Ao fornecer as informacdes acima referidas, a empresa concorda com a sua eventual inclusdo na amostra. Se for selecio-
nada para integrar a amostra, a empresa devera preencher um questionario e aceitar a realizagdo de uma visita as suas
instalacdes para verificagdo das respostas dadas. Se a empresa declarar que ndo concorda com uma eventual inclusdo na
amostra, considerar-se-a que nao colaborou no inquérito. As conclusées da Comissao relativas aos produtores-exportadores
que nao colaboraram no inquérito baseiam-se nos dados disponiveis, pelo que o resultado podera ser menos favoravel para
essa empresa do que se tivesse colaborado.

Assinatura do funcionario autorizado:
Nome e titulo do funcionario autorizado:

Data:

(") Em conformidade com o artigo 127.° do Regulamento de Execugéao (UE) 2015/2447 da Comisséo, de 24 de novembro de 2015, que estabelece
as regras de execugdo de determinadas disposigdes do Regulamento (UE) n.c 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece
o Cddigo Aduaneiro da Unido, duas pessoas séo consideradas coligadas se satisfizerem uma das seguintes condigdes: a) se uma fizer parte
da diregdo ou do conselho de administragdo da empresa da outra e reciprocamente; b) se tiverem juridicamente a qualidade de associados;
¢) se uma for o empregador da outra; d) se uma terceira parte possuir, controlar ou detiver direta ou indiretamente 5 % ou mais das a¢des ou
partes emitidas com direito de voto em ambas; e) se uma delas controlar a outra direta ou indiretamente; f) se ambas forem direta ou
indiretamente controladas por uma terceira pessoa; g) se, em conjunto, controlarem direta ou indiretamente uma terceira pessoa; ou h) Se forem
membros da mesma familia (JO L 343 de 29.12.2015, p. 558). As pessoas s6 sdo consideradas membros da mesma familia se estiverem
ligadas por uma das seguintes relagdes: i) cénjuge, ii) ascendentes e descendentes no primeiro grau da linha reta, iii) irmaos e irmés (germanos,
consanguineos ou uterinos), iv) ascendentes e descendentes no segundo grau da linha reta, v) tios ou tias e sobrinhos ou sobrinhas, vi) sogros
€ genro ou nora, vii) cunhados e cunhadas. Em conformidade com o artigo 5.0, n.c 4, do Regulamento (UE) n.c 952/2013 do Parlamento Europeu
e do Conselho, que estabelece o Cédigo Aduaneiro da Unido, entende-se por «pessoa», as pessoas singulares, as pessoas coletivas ou
qualquer associagéo de pessoas a que seja reconhecida, ao abrigo do direito da Uniéo ou do direito nacional, capacidade para praticar atos
juridicos, sem ter o estatuto juridico de pessoa coletiva (JO L 269 de 10.10.2013, p. 1).
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ANEXO 11

[0 Verséo «Divulgagédo restrita» ()

[0 Versé@o «Para consulta pelas partes
interessadas»

(assinalar com uma cruz a casa correspondente)

PROCESSO ANTI-DUMPING RELATIVO AS IMPORTACOES DE PEROXOSSULFATOS ORIGINARIOS DA REPUBLICA
POPULAR DA CHINA

INFORMAGAO PARA A SELEGAO DA AMOSTRA DOS IMPORTADORES INDEPENDENTES

O presente formulario destina-se a ajudar os importadores independentes a fornecer as informagdes de amostragem solicita-
das no ponto 5.3.3. do aviso de inicio.

A versdo «Divulgacao restrita» e a versdo «Para consulta pelas partes interessadas» devem ser devolvidas a Comisséao, tal
como previsto no aviso de inicio.

1. IDENTIDADE E DADOS DE CONTACTO

Fornecer os seguintes dados relativos a sua empresa:

Nome da empresa

Endereco

Pessoa de contacto

Endereco eletrénico

Telefone

Fax

2. VOLUME DE NEGOCIOS E DE VENDAS

Para o periodo de inquérito de reexame, tal como definido no ponto 5.1 do aviso de inicio, indicar o volume de negdcios
total, em euros (EUR), da empresa, e o volume de negécios e o volume das importagdes na Unido (?) e das revendas no
mercado da Unidao apds importagcdo da Republica da China de peroxossulfatos, tal como definidos no aviso de inicio.

Valor em euros

Volume (unidades) | Volume (toneladas) (EUR)

Volume de negécios total da sua empresa em euros (EUR)

Importacdes na Unido do produto objeto de reexame

Revendas no mercado da Unido apds importagdo da Republica
Popular da China do produto objeto de reexame

(') O presente documento destina-se exclusivamente a uso interno. E protegido ao abrigo do disposto no artigo 4. do Regulamento (CE)
n.c 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43). E um documento confidencial na acegéo do artigo 19.°
do Regulamento (UE) 2016/1036 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2016, relativo & defesa contra as importagdes objeto
de dumping dos paises ndo membros da Uni&o Europeia (JO L 176 de 30.6.2016, p. 21) e do artigo 6.° do Acordo da OMC sobre a aplicagéo
do artigo VI do GATT de 1994 (Acordo Anti-Dumping).

(%) Os 28 Estados-Membros da Uni&o Europeia sao: Bélgica, Bulgaria, Republica Checa, Dinamarca, Alemanha, Estonia, Irlanda, Grécia, Espanha,
Franga, Crodcia, Itélia, Chipre, Letdnia, Lituania, Luxemburgo, Hungria, Malta, Paises Baixos, Austria, Polénia, Portugal, Roménia, Eslovénia,
Eslovaquia, Finlandia, Suécia e Reino Unido.
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3. ATIVIDADES DA SUA EMPRESA E DAS EMPRESAS COLIGADAS ()

Fornecer informagdes sobre as atividades precisas da empresa e de todas as empresas coligadas (enumera-las e indicar
a relacdo com a sua empresa) envolvidas na producdo e/ou venda (para exportagdo e/ou internas) do produto objeto de
reexame. Essas atividades poderao incluir, embora ndo exclusivamente, a compra do produto objeto de reexame, ou a sua
produgéo ao abrigo de acordos de subcontratagéo, ou a transformagéo ou comercializagdo do produto objeto de reexame.

Nome da empresa e localizagéo Atividades Relacao

4. OUTRAS INFORMAGOES

Facultar quaisquer outras informagdes pertinentes que a empresa considere Uteis para ajudar a Comissdo na selegédo da
amostra.

5. CERTIFICAGAO

Ao fornecer as informacdes acima referidas, a empresa concorda com a sua eventual inclusdo na amostra. Se for selecio-
nada para integrar a amostra, a empresa devera preencher um questionario e aceitar a realizagdo de uma visita as suas
instalacdes para verificagdo das respostas dadas. Se a empresa declarar que ndo concorda com uma eventual inclusdo na
amostra, considerar-se-a que néo colaborou no inquérito. As conclusdes da Comisséo relativas aos importadores que néo
colaboraram no inquérito baseiam-se nos dados disponiveis, pelo que o resultado podera ser menos favoravel para essa
empresa do que se tivesse colaborado.

Assinatura do funcionario autorizado:
Nome e titulo do funcionario autorizado:

Data:

(") Em conformidade com o artigo 127.° do Regulamento de Execugéao (UE) 2015/2447 da Comisséo, de 24 de novembro de 2015, que estabelece
as regras de execugdo de determinadas disposigdes do Regulamento (UE) n.c 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece
o Cddigo Aduaneiro da Unido, duas pessoas séo consideradas coligadas se satisfizerem uma das seguintes condigdes: a) se uma fizer parte
da diregdo ou do conselho de administragdo da empresa da outra e reciprocamente; b) se tiverem juridicamente a qualidade de associados;
¢) se uma for o empregador da outra; d) se uma terceira parte possuir, controlar ou detiver direta ou indiretamente 5 % ou mais das a¢des ou
partes emitidas com direito de voto em ambas; e) se uma delas controlar a outra direta ou indiretamente; f) se ambas forem direta ou
indiretamente controladas por uma terceira pessoa; g) se, em conjunto, controlarem direta ou indiretamente uma terceira pessoa; ou h) Se forem
membros da mesma familia (JO L 343 de 29.12.2015, p. 558). As pessoas s6 sdo consideradas membros da mesma familia se estiverem
ligadas por uma das seguintes relagdes: i) cénjuge, ii) ascendentes e descendentes no primeiro grau da linha reta, iii) irmaos e irmés (germanos,
consanguineos ou uterinos), iv) ascendentes e descendentes no segundo grau da linha reta, v) tios ou tias e sobrinhos ou sobrinhas, vi) sogros
€ genro ou nora, vii) cunhados e cunhadas. Em conformidade com o artigo 5.0, n.c 4, do Regulamento (UE) n.c 952/2013 do Parlamento Europeu
e do Conselho, que estabelece o Cédigo Aduaneiro da Unido, entende-se por «pessoa», as pessoas singulares, as pessoas coletivas ou
qualquer associagéo de pessoas a que seja reconhecida, ao abrigo do direito da Uniéo ou do direito nacional, capacidade para praticar atos
juridicos, sem ter o estatuto juridico de pessoa coletiva (JO L 269 de 10.10.2013, p. 1).
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ANEXO Il

[0 Verséo «Divulgagédo restrita» ()

[0 Versé@o «Para consulta pelas partes
interessadas»

(assinalar com uma cruz a casa correspondente)

PROCESSO ANTI-DUMPING RELATIVO AS IMPORTACOES DE PEROXOSSULFATOS ORIGINARIOS DA REPUBLICA
POPULAR DA CHINA

PEDIDO DE INFORMAGAO SOBRE OS INPUTS UTILIZADOS PELOS PRODUTORES NA REPUBLICA POPULAR DA
CHINA

O presente formulario destina-se a ajudar os produtores da Republica Popular da China a fornecer as informagdes relativas
aos inputs solicitadas no ponto 5.2.2 do aviso de inicio.

A versao Divulgagdo restrita e a versao Para consulta pelas partes interessadas devem ser devolvidas a Comisséao, tal como
previsto no aviso de inicio.

As informagdes solicitadas devem ser enviadas a Comissdo para o enderego especificado no aviso de inicio no prazo de
15 dias a contar da data da presente nota ao dossié.

1. IDENTIDADE E DADOS DE CONTACTO

Fornecer os seguintes dados relativos a sua empresa:

Nome da empresa

Endereco

Pessoa de contacto

Enderego eletrénico

Telefone

Fax

2. INFORMAGOES SOBRE OS INPUTS UTILIZADOS PELA SUA EMPRESA E AS EMPRESAS
COLIGADAS

Apresentar uma descri¢gdo sucinta do(s) processo(s) de produgédo do produto objeto de reexame.

Enumerar todo o material (matérias-primas e matérias transformadas) e a energia utilizados na produgédo do produto objeto
de reexame, bem como todos os subprodutos e residuos que sao vendidos ou (re)introduzidos no processo de producao do
produto objeto de reexame. Se for caso disso, indicar o cédigo do Sistema Harmonizado (SH) (?) correspondente para cada
um dos artigos inseridos nos quadros seguintes. Preencher um anexo separado para cada uma das empresas coligadas que
produz o produto objeto de reexame se o processo de produgéao for diferente.

Matérias-primas/energia Cédigo SH

(Aditar novas linhas, se necessdrio)

(') O presente documento destina-se exclusivamente a uso interno. E protegido ao abrigo do disposto no artigo 4. do Regulamento (CE)
n.c 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43). E um documento confidencial na acegéo do artigo 19.°
do Regulamento (UE) 2016/1036 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2016, relativo & defesa contra as importagdes objeto
de dumping dos paises ndo membros da Uni&o Europeia (JO L 176 de 30.6.2016, p. 21) e do artigo 6.° do Acordo da OMC sobre a aplicagéo
do artigo VI do GATT de 1994 (Acordo Anti-Dumping).

(3 O Sistema Harmonizado de Designacéo e Codificagédo de Mercadorias, geralmente referido como «Sistema Harmonizado» ou «SH», é uma
nomenclatura internacional desenvolvida pela Organizagdo Mundial das Alfandegas (OMA).
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Subprodutos e residuos Cédigo SH

(Aditar novas linhas, se necessdrio)

A empresa declara que as informagdes prestadas supra sao corretas tanto quanto é do seu conhecimento.
Assinatura do funcionario autorizado:
Nome e titulo do funcionario autorizado:

Data
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PROCEDIMENTOS RELATIVOS A EXECUCAO DA POLITICA DE
CONCORRENCIA

COMISSAO EUROPEIA

Notificacdo prévia de uma concentracgio
(Processo M.9201 — Siemens/TUTPL/SPC JV)
Processo suscetivel de beneficiar do procedimento simplificado
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2018]C 454/07)

1. Em 4 de dezembro de 2018, a Comissdo recebeu a notificagdo de um projeto de concentragio nos termos do
artigo 4.© do Regulamento (CE) n.°c 139/2004 do Conselho (').

Esta notificagdo diz respeito as seguintes empresas:

— Siemens Aktiengesellschaft (Alemanha), («Siemens»),

— TRIL Urban Transport Private Limited (India) ((TUTPL»), controlada pela Tata Sons Private Limited,
— SPC (India).

Siemans e TUTPL adquirem, na ace¢do do artigo 3., n.° 1, alinea b), e do artigo 3.°, n.° 4, do Regulamento das Concen-
tracdes, o controlo conjunto da SPC.

A concentragio é efetuada mediante aquisicdo de a¢des numa empresa recém-criada que constitui uma empresa comum.
2. As atividades das empresas em causa sdo as seguintes:

— Siemens: eletrificacdo, automatizacio, digitalizagdo, tecnologias energeticamente eficientes, sistemas de produgdo
e transporte de energia e sistemas de diagnéstico médico.

— TUTPL: desenvolvimento de transportes urbanos, infraestruturas e imobilidrio.

— SPC: construgdo, entrada em funcionamento, gestdo e manutengdo de um sistema ferrovidrio (dinha 3 do metropoli-
tano») de 23,33 km em Pune (India) que ird ligar Hinjewadi a Shivajinagar.

3. Apds uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operacdo notificada pode ser abrangida pelo dmbito de
aplicacdo do Regulamento das Concentragdes. Reserva-se, contudo, o direito de tomar uma decisdo definitiva sobre este
ponto.

De acordo com a Comunica¢do da Comissdo relativa a um procedimento simplificado para o tratamento de certas con-
centragdes nos termos do Regulamento (CE) n.c 139/2004 do Conselho (3, o referido processo é suscetivel de beneficiar

do procedimento previsto na comunicacio.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem eventuais observagdes sobre o projeto de
concentragao.

As observagdes devem chegar & Comissdo no prazo de 10 dias apds a data da presente publicagdo, indicando sempre
a seguinte referéncia:

M.9201 — Siemens/TUTPL/SCP JV

(") JOL 24 de 29.1.2004, p. 1 («Regulamento das Concentracdes»).
() JOC366de 14.12.2013, p. 5.
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As observacdes podem ser enviadas & Comissdo por correio eletronico, por fax ou por correio para o seguinte enderego.
Utilize os seguintes elementos de contacto:

Correio eletrénico: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Fax +32 22964301
Endereco postal:

Comissdo Europeia
Dire¢do-Geral da Concorréncia
Registo das Concentracdes
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Notificacdo prévia de uma concentracgio
(Processo M.9095 — UPL/Arysta LifeScience)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2018/C 454/08)

1. Em 7 de dezembro de 2018, a Comissdo recebeu a notificagio de um projeto de concentracdo nos termos do
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho (').

Esta notificagdo diz respeito as seguintes empresas:
— United Phosphorus Corporation Ltd., uma filial a 100 % da United Phosphorus Ltd. («UPL», India)
— Arysta LifeScience Inc. (<Arysta», EUA)

A UPL adquire, na acecdo do artigo 3.2, n.° 1, alinea b), do Regulamento das Concentragdes, o controlo da totalidade da
Arysta.

A concentragio é efetuada mediante aquisi¢do de acdes.
2. As atividades das empresas em causa sdo as seguintes:

— UPL: ativa, a escala mundial, no fabrico de produtos para a protecdo de plantagdes, produtos intermédios, produtos
quimicos de especialidade e outros produtos quimicos industriais, incluindo inseticidas, fungicidas, herbicidas, fumi-
gantes, reguladores de crescimento de plantas e rodenticidas.

— Arysta: fornecedor a escala mundial de solucdes inovadoras de protecdo de culturas, incluindo biossolugdes e trata-
mentos de sementes. A Arysta é uma empresa especializada no desenvolvimento, formulagio, registo, comercializa-
¢do e distribui¢do de produtos quimicos diferenciados para prote¢io de uma série de culturas e para diversas
aplicagdes.

3. Ap6s uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operagdo notificada pode ser abrangida pelo dmbito de
aplicacdo do Regulamento das Concentragdes. Reserva-se, contudo, o direito de tomar uma decisdo definitiva sobre este
ponto.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as suas eventuais observagdes sobre o projeto de
concentragdo em causa.

As observagdes devem ser recebidas pela Comissdo no prazo de 10 dias a contar da data da presente publicagdo, indi-
cando sempre a seguinte referéncia:

M.9095 — UPL/Arysta LifeScience

As observagdes podem ser enviadas a Comissdo por correio eletrénico, por fax ou por correio postal. Utilize os seguin-
tes elementos de contacto:

Correio eletronico: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu
Fax +32 229-64301
Endereco postal:

Comissdo Europeia
Dire¢do-Geral da Concorréncia
Registo das Concentra¢des
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JOL 24 de 29.1.2004, p. 1 (Regulamento das Concentragdes»).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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RETIFICACOES

Retificacio do Convite a apresentacio de candidaturas 2019 — EAC/A05/2018 — Corpo Europeu
de Solidariedade

(Jornal Oficial da Unido Europeia» C 444 de 10 de dezembro de 2018)
(2018/C 454/09)

Na pdgina 20, ponto 5 «Prazos para apresentacdo das candidaturas», no quadro, linhas «Projetos de voluntariado», «Estd-
gios e empregos», «Projetos de solidariedade»:

onde se lé: «5 de fevereiro de 2019»,

deve ler-se: «7 de fevereiro de 2019».

Na pdgina 20, ponto 5, «Prazos para apresentagdo das candidaturas», no quadro, linha «Parcerias de voluntariado (acor-
dos especificos para 2019 no ambito do AQP 2018-2020)»

onde se lé: «20 de abril de 2019»,
deve ler-se: «30 de abril de 2019».
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